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 সহীহ মুসিলম (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৭১১৪

৫৫/ িফতনা সমূহ ও িকয়ামেতর িনদশনাবলী (كتاب الفتن وأشراط الساعة)
পিরেদঃ ২০. দাােলর আকাশ এবং দুিনয়ােত তার অবান, ঈসা (আঃ) এর অবতরণ এবং তার ারা

দাালেক হতা করা, দুিনয়া থেক ভাল লাক এবং ঈমােনর িবদায় হন, এবং ম লাকেদর অবান, তােদর

মূিতপূজা, িশায় ফুৎকার এবং কবর থেক সকেলর উান

اهيا هقَتْلو يسولِ عنُزضِ ورا ف هثمالِ والدَّج وجخُر اب فب

আরবী

قَال ،مالس نانِ بمالنُّع نةُ، عبدَّثَنَا شُعح ،ِبدَّثَنَا اح ،رِينْباذٍ الْععم نب هدُ اليبدَّثَنَا عح

نب هدَ البع تعمس قُولي ،ودٍ الثَّقَفعسم نةَ بورع نب ماصع نب قُوبعي تعمس

عمرٍو، وجاءه رجل فَقَال ما هذَا الْحدِيث الَّذِي تُحدِّث بِه تَقُول انَّ الساعةَ تَقُوم الَ كذَا

نْ لاا تمما ‐ لَقَدْ همهوةً نَحملك وا هال لاا لَها لا وا ‐ هانَ الحبس ذَا ‏.‏ فَقَالكو

احدِّث احدًا شَيىا ابدًا انَّما قُلْت انَّم ستَرونَ بعدَ قَليل امرا عظيما يحرق الْبيت ويونُ

ثمفَي تما ف الالدَّج جخْره عليه وسلم ‏"‏ يال صل هال ولسر قَال قَال ونُ ثُميو

يسع هال ثعبا ‐ فَيامع ينعبرا وا ارشَه ينعبرا وا اموي ينعبررِي ادا لا ‐ ينعبرا

نيب سلَي يننس عبس النَّاس ثمي ثُم هلهفَي هطْلُبودٍ فَيعسم نةُ بورع نَّهاك ميرم ناب

اثْنَين عدَاوةٌ ثُم يرسل اله رِيحا بارِدةً من قبل الشَّام فَلا يبقَ علَ وجه الارضِ احدٌ

لبدِ جبك ف خَلد مدَكحنَّ اا لَو َّتح تْهضقَب لاانٍ ايما ورٍ اخَي نم ةذَر ثْقَالم قَلْبِه ف

لَدَخَلَتْه علَيه حتَّ تَقْبِضه ‏"‏ ‏.‏ قَال سمعتُها من رسولِ اله صل اله عليه وسلم قَال ‏"‏

فَيبقَ شرار النَّاسِ ف خفَّة الطَّيرِ واحلام السباع لا يعرِفُونَ معروفًا ولا ينْرونَ منْرا

فَيتَمثَّل لَهم الشَّيطَانُ فَيقُول الا تَستَجِيبونَ فَيقُولُونَ فَما تَامرنَا فَيامرهم بِعبادة الاوثَانِ

َغصا لادٌ احا هعمسي ورِ فَلاالص نْفَخُ في ثُم مشُهيع نسح مرِزْقُه اركَ دذَل ف مهو

قعصفَي ‐ قَال ‐ هبِلا ضولُوطُ حي لجر هعمسي نم لواو ‐ يتًا ‐ قَالل فَعريتًا ول

ويصعق النَّاس ثُم يرسل اله ‐ او قَال ينْزِل اله ‐ مطَرا كانَّه الطَّل اوِ الظّل ‐ نُعمانُ

الشَّاكُّ ‐ فَتَنْبت منْه اجساد النَّاسِ ثُم ينْفَخُ فيه اخْرى فَاذَا هم قيام ينْظُرونَ ثُم يقَال يا
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ايها النَّاس هلُم الَ ربِم ‏.‏ وقفُوهم انَّهم مسىولُونَ ‐ قَال ‐ ثُم يقَال اخْرِجوا بعث النَّارِ

لعجي موفَذَاكَ ي ‐ قَال ‐ ينعستةً وعستو ةاىمعسلْفٍ تا لك نم قَالفَي مك نم قَالفَي

الْوِلْدَانَ شيبا وذَلكَ يوم يشَف عن ساقٍ ‏"‏ ‏.‏

বাংলা

৭১১৪। উবায়দুাহ ইবনু মুআয আল আনবারী (রহঃ) ... ইয়াকুব ইবনু আিসম ইবনু উরওয়া ইবনু মাসউদ

সাকাফী (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবদুাহ ইবনু আমর (রাঃ) ক আিম এ কথা বলেত েনিছ য,

একদা এক বি তার িনকট এেস বলেলন এ কমন হাদীস আপিন বণনা করেছন য, এেতা এেতা িদেনর মেধ

িকয়ামত সংগিঠত হেব। এ কথা েন িতিন বলেলন, সুবহানাাহ অথবা লা-ইলাহা ইাাহ অথবা অনুপ কান

শ। অতঃপর িতিন বলেলন, আিম তা কবল এ কথাই বেলিছলাম য অিচেরই তামরা এমন ভয়াবহ ঘটনা

ত করেব যা ঘর-বাড়ী ািলেয় িদেব এবং এমন ঘটেব এমন ঘটেব ......।

অতঃপর িতিন বলেলন, রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বেলেছনঃ আমার উােতর মেধই দাােলর

আিবভাব হেব এবং স চিশ পয অবান করেব। আিম জািন না চিশ িদন, না চিশ মাস, না চিশ বছর।

এ সময় আাহ রাুল আলামীন মারইয়াম তনয় ঈসা (আলাইিহস সালাম) ক রণ করেবন। তাঁর আকৃিত

উরওয়া ইবনু মাসউেদর অনুপ হেব। িতিন দাালেক তালাশ কের তােক ংস কের িদেবন। অতঃপর সাতিট

বছর লােকরা এমনভােব অিতবািহত করেব য, দুই বির মােঝ কান দুশমনী থাকেব না। তখন আাহ

তাআলা িসিয়য়ার িদক হেত ঠাা বায়ু বািহত করেবন। ফেল যার অের কলাণ বা ঈমান থাকেব, এ ধরেনর

কান বই এ পৃিথবীেত আর বঁেচ থাকেব না। বরং এ ধরেনর েতেকর জান আাহ তায়ালা কবয কের

িনেবন। এমন িক তামােদর কান বি যিদ পাহােড়র অভের িগেয়ও আেগাপন কের তেব সখােনও বায়ু

তার িনকট পৗেছ তার জান কবয কের িনেব।

আবদুাহ (রাঃ) বেলন, আিম রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ক একথা বলেত েনিছ য, তখন ম

লাকেলা দুিনয়ােত বাকী থাকেব। তগামী পাখী এবং ানশূন িহংানীর নায় তােদর আখলাক হেব। তারা

কলাণেক কলাণ বেল জানেব না এবং অকলাণেক অকলাণ বেল মেন করেব না। এ সময় শয়তান এক

আকৃিতেত তােদর িনকট এেস বলেব, তামরা িক ডােক সাড়া িদেব না? তারা বলেব, আপিন আমােদরেক কান

িবষেয়র আেদশ িদেন? তখন স তােদরেক মূিত পূজার িনেদশ িদেব। স সময় তােদর জীবেনাপকরেণ াচুয

থাকেব এবং তারা াময় জীবন যাপন করেব। তখনই িশংগায় ফুঁৎকার দয়া হেব। যই এ আওয়ায নেব

সই তার ঘাড় একিদেক অবনিমত করেব এবং অন িদেক উেলান করেব।

এ আওয়ায সবথম ঐ বই নেত পােব য তার উেটর জন হাউয মরামেতর কােজ ম থাকেব। আওয়ায

নমাই স বশ হেয় পেড় যােব। সােথ সােথ অনান লােকরাও বশ হেয় যােব। অতঃপর মহান আাহ

 িবুর মত িড়িড় বৃি রণ করেবন বা ছায়ার বৃি বষণ করেবন।
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বণনাকারী নুমান (রহঃ)طل ওظل সেহ কাশ কেরেছন। এেত মানুষর শরীর উদগত হেব। পুনরায় িসংগায়

ফুৎকার দয়া হেব। তৎণাৎ তারা দায়মান হেয় তাকােত থাকেবা অতঃপর আহবান করা হেব য, হ লাক

সকল! তামরা তামােদর িতপালেকর িনকট আস। অতঃপর বলা হেব, তােদরেক থামাও, কারণ তােদরেক 

করা হেব। এরপর বলা হেব, জাহাামী দল বর কর। িজেস করা হেব, কত জন? বলা হেব, েতক হাজার

থেক নয়শ’ িনরানই জন। অতঃপর িতিন বলেলন, এ ই তা ঐ িদন, যিদন িশেদর পিরণত করেব বৃে

এবং এ-ই চরম সংকেটর িদন।

English

'Abdullah b. 'Amr reported that a person came to him and said:
What is this hadith that you narrate that the Last Hour would come at such
and such time? Thereupon he said: Hallowed be Allah, there is no god but
Allah (or the words to the same effect). I have decided that I would not
narrate anything to anyone now. I had only said that you would see after
some time an important event that the (sacred) House (Ka'ba) would be
burnt and it would happen and definitely happen. He then reported that
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said: The Dajjal would appear in my Ummah and he
would stay (in the world) for forty - I cannot say whether he meant forty
days, forty months or forty years. And Allah would then send Jesus son of
Mary who would resemble 'Urwa b Mas'ud. He (Jesus Christ) would chase
him and kill him. Then people would live for seven years that there would be
no rancour between two persons. Then Allah would send cold wind from the
side of Syria that none would survive upon the earth having a speck of good
in him or faith in him but he would die, so much so that even if some
amongst you were to enter the innermost part of the mountain, this wind
would reach that place also and that would cause his death. I heard Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) as saying: Only the wicked people would survive and they
would be as careless as birds with the characteristics of beasts. They would
never appreciate the good nor condemn evil. Then Satan would come to
them in human form and would say: Don't you respond? And they would say:
What do you order us? And he would command them to worship the idols
but, in spite of this, they would have abundance of sustenance and lead
comfortable lives. Then the trumpet would be blown and no one would hear
that but he would bend his neck to one side and raise it from the other side
and the first one to hear that trumpet would be the person who would be
busy in setting right the tank meant for providing water to the camels. He
would swoon and the other people would also swoon, then Allah would send
or He would cause to send rain which would be like dew and there would
grow out of it the bodies of the people. Then the second trumpet would be
blown and they would stand up and begin to look (around). Then it would be
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said: O people, go to your Lord, and make them stand there. And they would
be questioned. Then it would be said: Bring out a group (out of them) for the
Hell-Fire. And then it would be asked: How much? It would be said: Nine
hundred and ninty-nine out of one thousand for the Hell-Fire and that would
be the day which would make the children old because of its terror and that
would be the day about which it has been said: "On the day when the shank
would be uncovered" (lxviii. 42).

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=19437

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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